Zapisnik Skupstine HBS odrzane 20. svibnja 2006. godine u Zagrebu, Dom sportova.

Skupétini su bili nazoéni slijedeéi predstavnici klubova: Bearzzi Claudio, Bobolanovi¢
Tihomir, Bogovi¢ Ivica, Bra&i¢ Filip, Buljan Veljko, Canak Luka, Dalibor Bangi¢, Damjani¢
Vladimir, Demanuele David, Gelo Robert, Gluhaéi¢ Bojan, Grzeti¢ Lucijan, Grzi¢ Ildo,
Gr#ini¢ Hana, Hek Mauro, Jakus Darko, Joki¢ Predrag, Kauci¢ Nenad, Ko&i¢ Alan, Mihel€i¢
Nevio, Misovi¢ Luka, Mogibob Zeljko, Opati¢ Slaven, Persi¢ Zlatko, Podsednik Richard,
Popovi¢ Aleksandar, Remar Anton, Rilovi¢ Ivo, Ruszkowski Ivana, RuZitka Nino, Segnan
Rudi, Simper Ivan, Susanj Elvis, Stromar Predrag, Susnjar Stevo, Trovec Ivan, Ujéi¢ Eugen,
Uj¢i¢ Roberta, Valéié¢ Luciano, Vrancich Sandro

Rilovié: Sve Vas pozdravljam na ovoj izvanrednoj Skup5tini. Budu¢i da nema tijela Saveza
koje bi rukovodilo radom Skupitine, dobio sam listu sa zahtjevom 16 ¢lanova Skupstine da
Rudi Segnan vodi Skupstinu do izbora radnog predsjedniStva. Ako se Skupitina slaZe
predlazem da Rudi vodi rad Skupétine. MoZemo to izglasovati. Tko je za? 40 za. Ima li netko
protiv. Nitko. Jednoglasno. Pozivam Rudija da preuzme predsjedavanje Skupé$tine.
Segnan: Zahvaljujem se na ukazanom povijerenju i da bi Skupstina mogla raditi trebamo
izabrati radno predsjednidtvo u koje predlaZem Ilda GrZi¢a, Sandra Vrancicha i Predraga
Jokiéa. Stavljam ovaj prijedlog na glasovanje. Tko je za. 39 za. Ima li tko protiv. Nitko.
Suzdrzani? Jedan suzdrzan. Buduéi da smo usvojili ovaj prijedlog pozivam izabranu gospodu
da preuzmu vodenje sjednice.
Vrancich: Dobar dan svima, ¢lanovima, gostima i predstavnici HOO. U Radnom
predsjednistvu smo suglasni da ja vodim sjednicu, $to je nezahvalan zadatak nakon odrzane
tzv. nelegaine skupitine u Varazdinskim Toplicama. Znate da smo dobili negativno rjeSenje
gradske uprave Grada Zagreba. U rjeSenju piSe da iz svega navedenog proizlazi kako
Skupitina nije pravovaljano sazvana. Prije svega bi trebali verificirati dnevni red pa bih
predloZio Dnevni red:
. Izbor radnih tijela Skupitine
Verifikacija mandata
Usvajanje poslovnika o radu Skupstine
Izbor predsjednika HBS, predstavljanje kandidata, izbor predsjednika. Napomenuo bih
da je do sada pristigla jedna kandidatura i pozvao bih druge koji se Zele kandidirati da
to sada naprave da ne éekamo 5 do 12.

5. Predstavljanje kandidata za Izvrini odbor i izbor

6. Razno
Smoli¢: Da li po Statutu HBS kod kandidature treba uzeti u obzir broj glasova klubova ili broj
glasova tlanova Skupstine?
Vrbek: Rijet je o predstavnicima u Skupétini,
Smoli¢: MoZe li prema Statutu jedan ¢ovjek imati pravo na npr. 3 glasa jednog kluba ili
trebaju doci 3 Covjeka iz istog kluba?
Rilovié: U Statutu je jasno navedeno da klubovi moraju imati predstavnike.
Damjanié: Dao sam pismeni podnesak da se dopuni Dnevni red i to iza to€ke 3. da bude
izviesde o periodu od 11 mj. do sada, jer je 10 sa g. Stromarom nedto radio. Prije tofke razno
trebali bi verificirati Kalendar.
Simper: Trebali bi verificirati sve bitne informacije sa prethodne Skupétine kako bi Savez .
mogao funkcionirati kako treba. \ N
BirSi¢: Prije usvajanja poslovnika predlaZem promjene, odnosno dopune Statuta, s obzirom na N \
nacin kako je doneden. TraZzim da ta tofka bude prije tocke 3.
Jokié: Na proSloj smo sjednici imali prijem novih &lanova, pa predlazem da ta toc¢ke bude
prije tocke Razno. :
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Vrancich: Ovo je izvanredna izborna Skupétina, Mi se moramo dogovoriti da izglasamo
novog predsjednika i 10. Ja ne bih Sirio toliko Dnevni red. Bez obzira $to Statut moramo
odraditi, ako éemo i¢i na amandmane, Skupstina ¢ée se odugovlaéiti do vederas. Isto u vezi
prijema i iskljuenja klubova. Uskoro nam poéinje utrka i pokuajmo da sve prode §to bre.
Popovié: Imam primjedbu na poslovnik...

Vrancich: Kada dodemo do te togke. Sada utvrdujemo Dnevni red.

Simper: Obzirom na nelogiénosti Poslovnika i Statuta, predlazem da se Poslovnik sada ne
donese, vec da se na slijedecoj sjednici usvoje novi Statut i Poslovnik.

Popovié: Onda moramo raditi po poslovniku iz 1995. godine.

Spoljarec: Predlazem da najprije primimo nove ¢lanove,

Vrancich: Ja bih sada protitao totke Dnevnog reda, pa kada dodemo do odredenog
amandmana onda bih da se o istom glasuje.

1. Izbor radnih tijela, 2. Verifikacija mandata, 3. Usvajanje poslovnika o radu Skupstine.
Nakon toga je prijedlog Damjaniéa da ide kratak izvjestaj o radu Stromara u posljednjih 6
mijeseci. Slazemo li se s tim prijedlogom: Tko je za? 39 za. Tko je suzdrZan, 1 suzdrZan. Tko
je protiv, nitko. Znaéi usvojeno. Pod br. 4 éemo ubaciti ovu tocku Dnevnog reda. Prijedlog
Maria Bir$i¢a o ev. promjenama Statuta da li ¢emo to ubaciti ili ne.

Birsi¢: Mislim da je Statut kljuéna stvar za Skupstinu. Prema tome na Statutu se temelje sve
odluke. Naime, dopuna je kljuéna a radi se o pitanju kvalificirane vedine, PredlaZem da se
¢lanak Statuta popravi i da odluka bude pravovaljana ako na Skupstini prisustvuje
natpoloviéna veéina predstavnika, a odluka da su pravovaljane, ako od te ve€ine za odluku
glasuje vecina prisutnih. Odluka koja stoji u Statutu nije u skladu sa Zakonom.

Vrancich: Mislim da nismo pripremljeni. Tajnik ¢e Vam sada dati samo jedan podatak.
Mislim da nam je svima u interesu da nesto rijesimo i da ipak imamo predsjednika i 10 1 da
sve to donekle funkcionira

Rilovié: Imamo nazoéno 48.19% posto ¢lanova. Takvom promjenom Skupétina prestaje sa
radom. U vezi Vase tvrdnja o nelegalnosti rada uz kvorum 1/3. Statut je verificiran pri
nadleznom tijelu koje je prepoznalo 1/3 kao zakonski dovoljan broj. Neke druge Skupstine
rade sa 25% i manje. Dakle to nije zakonska prepreka.

Popovié: Kako sam ja to sve kupa pokrenu moram re¢i da mi nikada nismo dobili na uvid
zapisnik koji je ovjerio Gradski ured. Dakle mi ne znamo je li to verificirano. Ja sam dobio
informaciju iz Gradskog ureda i Ministarstva da to nije na takav na¢in verificirano. SlaZem se
sa g. BirSiéom i mislim da i g. Vrancich to trebamo rijediti jednom zauvijek i po&nemo raditi
zakonski. Ja sam putem Vlade pokrenuo da se to rijesi kako treba. Tajnik je mogao pripremiti
dokumentaciju koju nikada nismo dobili, a traZili smo je. Ne znamo na osnovu kojeg statuta
radimo. Trebali smo dobiti presliku ovjerenog Zapisnika.

Ili¢ié: Ovaj kvorum je sa BK DSG i BK Bjelovar ili bez?

Rilovi¢: Bez

Ili¢i¢: Ja bih molio da nam se da pravo glasa na Skup$tini.

Rilovi¢: Ta je odluka na Verifikacijskoj komisiji. Odgovorio bi na tvrdnje g. Popovica. Ne
znam sa kojim podacima raspolaze, ali Statut je ovjeren, nalazi se u kancelariji Saveza, svima
je dostupan na traZenje i nitko do sada nije trazio ovjerenu presliku.

Vrancich: Tko je za prijedlog g. Birfiéa? 4. Tko je suzdrzan? 4, Tko je protiv? 32. Hvala.
Slijededi je prijedlog da se prije totke Razno usvoji Kalendar natjecanja za 2006. Tko je za?
40 za. Tko je suzdrZan? Nitko. Tko je protiv. Nitko. Jednoglasno usvojeno. K‘h
Slijede¢i amandman je, prije tofke Rano, Prijem novih élanova u Savez? Tko je za? 40 za. ! ,“
Tko je protiv? Nitko, Tko je suzdrzan? Nitko.

Simper: Nije se glasovalo o mojim prijedlozima o verifikaciji odluka prethodne Skupdtine.
Vrancich: Mislim da moZda ne bi sve bilo legalno. . g
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Simper: Prethodna Skupstina je donijela neke bitne odluke. Kako ¢e se raditi, ako se iste ne
verificiraju.

Vrancich: O tome ¢e odlutiti nova Skupétina.

Popovié: lzvrini odbor mozZe potvrditi sve odluke Skup3tine.

Pr3i¢: Pitanje je legitimnosti IzvrSnog odbora.

Vrancich: Danas bi se trebao izabrati novi lzvrini odbor.

Birsi¢: Tu je predstavnica HOO. Zapisnici Skup3tina, ukljutujuéi i Zapisnik na kojem je
donesen Statut nije nikad verificiran od svih potpisnika, kao i dva ili tri zapisnika ranije.
Molio bih tumagenje, je li taj Statut pravovaljan, za kojeg v.d. Tajnik kaZe da je ovjeren.
Vrancich: Ako je gradska uprava Grada Zagreba odobrila Statut, nemamo o Cemu razgovaratl.
Popovi¢: Ja imam dokumentaciju.

Persi¢: Temeljem koje dokumentacije je zapisnik ovjeren?

Smoli¢: A Sto ako je falsificiran zapisnik koji je falio?

Popovié: A 3to ako ja imam rjeSenje ministre Vlade za neke stvari.

Vrancich: Odli¢no. da ga vidimo. Do danas nisam imao niti ovo rjeSenje, ali sada ga imam.
Dokazite da nismo uredno registrirani.

Vrbek: Ako je Statut usvojen i odobren Zigom Gradskog ureda, predlaZem da ako sumnijate da
nije usvojen, prvo je propust osobe koja sumnja da nije dosla u Savez i izvrSila uvid u registar
ili oti%la u Gradski ured i oti3la tamo u Registar, nego se sada tu na neki nalin. oprostite,
odugovlagi rad Skupitine, predlaZem da se napravi pauza da se donese uvjerenje iz Registra i
da se pokaze ljudima ako je to sporno.

Bir%i¢: Zna¢i on je ovjeren, ali koliko ja imam informacije, a te informacije postoje da nije
ovjeren, prema tome taj Statut je ovjeren sa potpisima koje je netko falsificirao.

Vrancich: Nisam htio potezati neke teme na potetku Skupstine, ali sada pitam 3to Vama
osobno ili klubu mijenja ako smo materijale dobili u roku ili poslije roka, svaka Vam &ast. Sto
Vam znaéi kasnjenje od dva dana.

Popovié: Vrlo jednoastavno...

Vrancich: Oduzimam Vam rije¢. Mislim da su svi razumjeli to sam htio redi.

PerSi¢: Ovim tonom se ne moze voditi Skupétina, jer je u pitanju povrjeda Zakona, a na to se
smije upozoriti.

Vrancich: Tko ima neke dokaze neka ih donese i mi éemo stati. Ja predlaZem da idemo dalje
sa Skupitinom, ili da netko ode po zapisnik ili ¢emo napraviti pauzu.

Vrancich: Tko je za prijedlog g. BirSi¢a da napravimo pauzu i da se to nekako pregleda.
Vrbek: MoZete samo vidjeti je li statut iz 2003. ovjeren. Nitko od nas nije ovdije ovlasten
kontrolirati zapisnik.

Rilovié: Nije problem oti¢i po to, ali netko mozZe postaviti pitanje je li to stvarno Vrancich i
trazZiti njegovu osobnu kartu, traZiti je li punomod toéna i je li peéat to¢an. Ako tako idemo cilj
nije da se neSto napravi nego nedto pokvari. Ako éemo ici tim putom, onda ¢u svako malo iéi
u kancelariju i donositi nove dokumente, a nitko se toga prije nije sjetio. To je problem.

[li¢i¢é: MoZe li Skupétina prihvatiti nas koji nemamo pravo glasa.

Vrancich: Ja bih zakljudio prvi dogovor oko Dnevnog reda. Poslije Pazina su neki govorili da
Skupétina nije bila legalna. Mi smo sada bez Predsjednika i lzvrSnog odbora. Moramo se
formirati, Zar ¢emo razgovarati o Statutu iz 20037 To je miniranje. To nije u interesu
biciklizma. Predlazem da izglasamo hoéemo li prekontrolirati Statut.

Vrancich: Tko je za? Tko je protiv? 31 protiv. Tko je suzdrzan? 9 suzdrZanih.

Jokié: Tko zeli, neka se uvjeri. Dokument je tu i dostupan je na uvid. Pozivam g, iz Ivani¢
Grada.

Birdi¢: Zapisnik Skupitine iz Pazina nije nikada dostavljen klubovima i nikada objavljen na
web stranicama Saveza. \
Rilovi¢: To nije to€no, / ]
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Simper: Prethodna Skupstina je donijela neke bitne odluke. Kako ¢e se raditi, ako se iste ne
verificiraju,

Vrancich: O tome ¢e odluditi nova Skupdtina.

Popovié: lzvrini odbor moZe potvrditi sve odluke Skupitine.

Prii¢: Pitanje je legitimnosti Izvr$nog odbora.

Vrancich: Danas bi se trebao izabrati novi lzvrini odbor.

Birié: Tu je predstavnica HOO. Zapisnici Skupstina, ukljudujuéi i Zapisnik na kojem je
donesen Statut nije nikad verificiran od svih potpisnika, kao i dva ili tri zapisnika ranije.
Molio bih tumacenje, je li ta) Statut pravovaljan, za kojeg v.d. Tajnik kaZe da je ovjeren.
Vrancich: Ako je gradska uprava Grada Zagreba odobrila Statut, nemamo o ¢emu razgovarati.
Popovié: Ja imam dokumentaciju.

Perdi¢: Temeljem koje dokumentacije je zapisnik ovjeren?

Smoli¢: A §to ako je falsificiran zapisnik koji je falio?

Popovié: A $to ako ja imam rjedenje ministre Vlade za neke stvari,

Vrancich: Odliéno, da ga vidimo. Do danas nisam imao niti ovo rjeSenje, ali sada ga imam.
Dokazite da nismo uredno registrirani.

Vrbek: Ako je Statut usvojen i odobren Zigom Gradskog ureda, predlazem da ako sumnjate da
nije usvojen, prvo je propust osobe koja sumnja da nije do3la u Savez i izvrsila uvid u registar
ili otidla u Gradski ured i otisla tamo u Registar, nego se sada tu na neki nain, oprostite,
odugovlaci rad Skupitine, predlaZem da se napravi pauza da se donese uvjerenje iz Registra i
da se pokaZe ljudima ako je to spomno.

Birgi¢: Znaéi on je ovjeren, ali koliko ja imam informacije, a te informacije postoje da nije
ovjeren, prema tome taj Statut je ovjeren sa potpisima koje je netko falsificirao.

Vrancich: Nisam htio potezati neke teme na pocetku Skupétine, ali sada pitam $to Vama
osobno ili klubu mijenja ako smo materijale dobili u roku ili poslije roka, svaka Vam &ast. Sto
Vam znati kasnjenje od dva dana.

Popovi¢: Vrlo jednoastavno...

Vrancich: Oduzimam Vam rije¢. Mislim da su svi razumjeli §to sam htio reéi.

PerSi¢: Ovim tonom se ne moZe voditi Skupétina, jer je u pitanju povrjeda Zakona, a na to se
smije upozoriti.

Vrancich: Tko ima neke dokaze neka ih donese i mi éemo stati. Ja predlaZem da idemo dalje
sa Skupétinom, ili da netko ode po zapisnik ili éemo napraviti pauzu.

Vrancich: Tko je za prijedlog g. Biri¢a da napravimo pauzu i da se to nekako pregleda.
Vrbek: MoZete samo vidjeti je li statut iz 2003. ovjeren. Nitko od nas nije ovdje ovladten
kontrolirati zapisnik.

Rilovié: Nije problem oti¢i po to, ali netko moZe postaviti pitanje je li to stvamo Vrancich i
traZiti njegovu osobnu kartu, traZifi je li punomo¢ toéna i je li pecat to¢an, Ako tako idemo cilj
nije da se neSto napravi nego nesto pokvari. Ako ¢emo iéi tim putom, onda éu svako malo iéi
u kancelariju i donositi nove dokumente, a nitko se toga prije nije sjetio. To je problem.

lli¢ié: Moze li Skup3tina prihvatiti nas koji nemamo pravo glasa.

Vraneich: Ja bih zakljugio prvi dogovor oko Dnevnog reda. Poslije Pazina su neki govorili da
Skupétina nije bila legalna. Mi smo sada bez Predsjednika i lzvrinog odbora. Moramo se
formirati. Zar ¢emo razgovarati o Statutu iz 20037 To je miniranje. To nije u interesu .
biciklizma. Predlazem da izglasamo hoéemo li prekontrolirati Statut. (
Vrancich: Tko je za? Tko je protiv? 31 protiv. Tko je suzdrZan? 9 suzdrzanih. ‘I‘\\'-,
Joki¢: Tko Zeli, neka se uvjeri. Dokument je tu 1 dostupan je na uvid. Pozivam g. iz Ivanié

Grada.

Birsi¢: Zapisnik Skuptine iz Pazina nije nikada dostavljen klubovima i nikada objavljen na

web stranicama Saveza. —y =2 o
Rilovié: To nije totno. ] b |



Vrancich: Ako nema drugih prijedioga idemo za sva tri zajedno. Tko je za? 40 za. Tko je
protiv? Nitko Tko je suzdrZan? Nitko

Vrancich: Molio bih Verifikacijsku komisiju da se konzultira i kod Tajnika pregleda papire.
Vrancich: Do tada predlaZem da sada bude kratak izvjestaj dosadasnjeg Predsjednika
Predraga Stromara. Tko je za? 40 za. Tko je protiv? Nitko Tko je suzdrzan? Nitko

4. IzvjeSée Predraga Stromara

Stromar: Bio sam predsjednik HBS-a u trajanju od 7. mjeseci. Zahvaljujem svima koji ste me
prodle godine izabrali. Mislim da sam odradio $to sam planirao. Tu zahvaljujem i lzvrinom
odboru §to mi je pomagao u radu. Mi smo tada iznijeli da je dug na raéunu bio 2.300.000kn.
Sada smo duzni 255.000kn. Dug za porez, prirez i doprinose 1.732.000 kn, MUP-u 284.000kn
i ostalim vjerovnicima 280.000kn. MUP je tada bio samo dijelom u o¢evidniku. Trenutno su
porezi i prirezi 6000kn, MUP Okn, i ostali 249.000kn.

bi trebalo biti rijedeno u slijedeéa 2-3 tjedna. Znate svi da je blokada bila od 1999-2000.
Smolié: Od 1995.

Stromar: Ja imam druge podatke. Do sada je teSko bilo raditi i predsjednicima i izvr$nim
odborima. Sada se radilo preko raéuna HCBR na kojem ima 40.000kn koje ¢e se vratiti na nas
ra¢un kada se skine blokada. HOO, MUP i Ministarstvo financija pomogli su nam u papirima
koje smo sve trebali predstaviti da bi se sve rijesilo. Krajem 12, potetkom sijetnja vidjeli smo
da 1o sve ide u dobrom smjeru. Imali smo 4. sjednice 10 na kojima smo raspravljali o
financijskom stanju HBS-a, minimalno pola vremena. Odradili smo sudacki tedaj i donijeli
neke odluke u tom smislu. Raspisali smo natjedaje za organizaciju nacionalnih prvenstava.
Pripremali smo se za Utrku kroz Hrvatsku. Stali smo prije 2-2,5 mjeseca kada smo vidjeli da
nam DrZava nece prihvatiti Zalbu na Skupstinu. Daleko smo dosli, moZda se jos stigne sve
napraviti da se odradi Utrka kroz Hrvatsku. Usvojili smo Kalendar HBS-a jer je prosla
Skupstina dala mandat 10 da ga usvoji. Mislim da je OK da ga ova Skup3tina potvrdi.
Donijeli smo odluku o Pravilniku o licenciranju. Stupili smo u kontakt sa UCI-jem 1 preko
privatnih kontakata, Imamo obeéanja po tom pitanju. Zahvalio bi svim ¢lanovima 10, ali i
svim predsjednicima klubova koje sam kontaktirao, svim aktivistima i HOO-u. Na vasa
pitanja mogu odgovoriti, ali molim da budu konstruktivna.

Simper: Sto misli Savez poduzeti u borbi protiv dopinga. Kada se misli uvesti doping
kontrola.

Stromar: Imali smo te teme. Imali smo i neke ponude u organizaciji, ali tu je najveci problem
u financijama. To je buduénost.

Rilovié: Problem je u cijeni testiranja, slanja, inspektora. Slazem se da bi trebalo odrediti par
nasumiénih testova.

Simper: Klub koji organizira utrku, recimo za prvenstvo, bi trebao organizirati prostor, a
Savez organizirati kontrolu,

Stromar: U pravu ste, posebno iz razloga $to je HOO naklonjen HBS-u ako se sve odradi kako
treba i ako neée imati problema sa HBS-om. Ali nije to sve §to se treba napraviti.

Smolié: Htio bih Vas pozdraviti i Sestitati g. Stromaru na svemu uéinjenom i vjerujem da ¢e
Savez i dalje voditi uspjesno. Kao Sovijek koji se preko medija kandidirao moram objasniti

razlog. Bio sam malo revolliran $to Savez skoro 3 godine nije imao Skupstinu, da nema niti ( :
jednog legalnog tijela. Smatram da bi netko trebao ipak zbog svega toga snositi odgovomost. g
Mislim da g. Popovi¢ ne bi trebao biti Pedro koji visi. Problema ima dosta. Ja bih tu mogao i tf\

pomodi. Mislim da smo mali sport i da bi trebali staviti glave skupa. Svima bi bilo bolje. Ja
pet godina nisam bio na skup$tinama, ali sam danas namjerno doesao jer mislim da su neke
stvari stvarno prevrsile mjeru i da trebamo poceti raditi normalno. Meni je Zao $to sam pet
godina bio onemoguéen raditi od jedne osobe. Slani su dopisi na sve adrese. Vi znate da ja
nikome nisam uputio niti jedan dopis. Vidim da dolazi covjek koji Zeli raditi, ja mu Zelim sve
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najbolje i puno uspjeha. Volio bih i upozoravam ga da neke stvari ipak treba u Savezu
rasdistiti. Jer ako prode da tri godine nema Skupétine, da se od na SP bez da se ekipa prijavi i
da se ekipa vrati, da se ne ode na kvalifikacijsku utrku za Olimpijadu, da ekipe ne dobiju
licence na vrijeme, da ne nabrajam dalja, mislim da ée se do¢i u slijepu ulicu. Ja vam stojim
na raspolaganju. Uvijek sam svima pomogao. Hvala i Zelim uspjesan nastavak rada. Povlatim
kandidaturu.

Semovian: Provjerio sam da je HCBR registriran u Zaboku u M. Gubca 53. Tamo ne postoji
niti jedna udruga. Ne znam gdje se dostavlja posta.

Vrancich: To moZemo pod razno.

Popovié: Zadto BBK Roberta nije dobila licence? Ja éu Vas podrzati, ali zaSto ste mi poslali
onaj odgovor koji sam proslijedio.

Stromar: Postoje zapisnici sa sastanaka 10. Odluceno je da svaki klub moze dobiti licencu,
prema nahodenju 10, ako zatraZi prijem u Savez.

Popovié: Mi smo ¢lanovi Saveza.

Stromar; Da, ali kada sam ja bio Predsjednik onda niste.

Vrancich: Iako je Smoli¢ otidao htio sam reéi da se cestovna Reprezentacija nije nikada vratila
sa SP bez da je nastupila. Sto se tice OI, nismo mogli iéi jer vozadi nisu imali dovoljan broj
bodova. Sto se tide licenciranja vozaéa i nekih koji nisu mogli nastupiti, normalno svi klubovi
uvijek dekaju zadnje dane. Vezano za moju intervenciju svi ¢lanovi Loborike i Kamena su
startali u Italiji bez licenei.

2. Izvjedée Verifikacijske komisije

Grzini¢: Komisija je pregledala dokumentaciju. 40 mandata je u redu. Kvorum je 28, Imamo
tri sporna glasa i to BK Bjelovar koji ima punomo¢ Predsjednika, ali nema potvrde mandata iz
Registra. Slijedeci je klub Ivani¢ Grad za koji takoder nema potvrde iz Registra, vec postoji
samo potvrda da je postom poslana dokumentacija. Tu je i BSL. Mi smo imali Skupstinu i sve.
Poslali smo zahtjev, ali da nismo dobili potvrdu. Predlazem da niti za BSI nema mandata.

21 glas je potreban za donosenje odluke.

3. Usvajanje Poslovnika o radu Skupstine

Simper: Ovaj poslovnik brka termin ¢lan. Umjesto rijeéi ,.Clan* treba pisati ,,predstavnik
kluba®. Isto tako treba izbaciti da je ¢lan sprijeten. Clanak 22., ne slaZem se sa ograni¢enjem
od 3 minute. PredlaZem 5 minuta. Osim toga pide da se po todci moZe javiti samo jednom. Sto
je sa ispravkama i replikama. Treba biti pravo na jednu repliku i jedan ispravak.

Vrancich: Predlazem da idemo todku po tocku.

Simper: Umjesto ¢lan, da bude predstavnik.

Vrancich: Slazemo li se? Jednoglasno

Vrancich: Da se predstavnik ne javlja Savezu veé kiubu u sludaju sprije¢enosti. Jednoglasno
Simper: Svugdje promijeniti iz Predsjednik u Predsjedavajuci. Jer Predsjednik ne mora
predsjedavati Skupitinom.

Vrancich: Slazemo li se? Jednoglasno

Simper: Svaki se ¢lan skupstine radi diskusije po pojedingj to¢ei Dnevnog reda moZe javiti
samo jedan put, ali ima pravo na jednu repliku i jedan ispravak.

Vrancich: Slazemo li se? Jedan protiv. \ A
Simper: Skupétine su redovne i izvanredne, a obije mogu biti i izborne. Clanak 16. }Jb‘\ \
Vrancich: Slazemo li se? Jednoglasno.

Simper: Clanak 17. Kako je definiran neradni dan. PredlaZem da pise subotom ili nedjeljom.

Ili da ne pife nidta o tome.

Vrancich: SlaZzemo li se? Jednoglasno.

Simper: Clanak 26. Da se doda: U skladu sa Statutom.
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Vrancich: SlaZzemo li se? Jedan suzdrzan.

Simper: Kada se glasuje o nepovjerenju Predsjedniku. Zadto ¢lanovi 10 ne bi glasovali?
Vrancich: ja bih to pustio do promjene Statuta.

Simper: Predlazem da u Clanku 30. bude da budu dva ovierovitelja.

Popovié: Pravo gledano treba biti neparan broj.

Vraneich: Tko je za prijedlog da budu dva ovjerovitelja zapisnika. 38 za. Suzdrzani? Jedan.
Protiv? Jedan.

Birsi¢: Clanak 31. Govori o skraéenom Zapisniku. Da ga potpisuje predsjedavajuéi, a
ovjeravaju ga ovjerovitelji.

Vrancich; Tko je za prijedlog 40 za. SuzdrZzani? Nitko. Protiv? Nitko.

Birsié: Clanak 32. Da se briSe ,.u pravilu®.

Vrancich: Tko je za prijedlog 40 za. Suzdrzani? Nitko. Protiv? Nitko.

Vrancich: Ako nema drugih primjedaba, stavljam na glasovanje Poslovnik o radu SkupStine
HBS. Tko je za prijedlog 40 za. SuzdrZani? Nitko. Protiv? Nitko. Usvojen je novi Poslovnik.

5. Izbor Predsjednika HBS
Vrancich: Stigla je samo jedna kandidatura, sa 15 potpisa za g. Stromara. Pozvao bih ga da se
redstavi.
tromar: Ja sam svoj program predstavio u listopadu i nastaviti ¢emo raditi na isti naCin, ali nz
drugim frontovima.
Vrancich: Idemo na glasovanje. 37 glasova za. Suzdrzanih? Nema. Protiv? Nema.
Stromar; Zahvaljujem i trudit éu se.

6. Predstavljanje kandidata za Izvrini odbor i izbor Izvrinog odbora

Vrancich: Prepustam vodenje sjednice Predsjedniku HBS

Stromar: Zahvaljujem. Mislim da smo bili dosta brzi i ekspeditivni. Nikad neéemo isto
razmiiljati niti smatram da bi tako trebalo biti. Na Savezu je da Vam omoguéi normalan rad
za kojeg sam zadnjih 6 mjeseci primijetio da ga radite sa voljom i kvalitetno.

PredlaZem slijedeci lzvrini odbor, koji je ujedno stari 10 i to potpredsjednici Sandro Vrancich
i llido Grzié, Elanovi: Ivana Ruszkowski, Zak Fonovié, Zeljku Brati¢ i Ivica Grzini¢. Nisam
htio ni$ta mijenjati jer sam dobro radio sa tim ljudima. PredlaZem da na svakoj slijedecoj
Skupétini predsjednik revidira rad 10. PredlaZem da glasamo za sve skupa. Tko je za? 40 za.
Suzdrzani? Nitko. Protiv? Nitko.

U ime [0 vierujem da ¢emo raditi vise i bolje.

7. Usvajanje Kalendara za 2006.

Stromar: Molim Tajnika da ponovimo i utvedimo Kalendar.

Rilovi¢: Kalendar je svima poznat.

Kosié: Ja bih da se etapna utrka u kolovozu brife iz Kalendara.

Damjanié¢: Utrka za juniore ée biti 17-18 lipnja, a ne 1 16. lipnja.

Damjani¢: U vezi datuma pistovnog prvenstva. Bilo je razgovora o 8-9. srpnja.

Stromar: Predlazem da glasamo za svaku pojedinu promjenu. U vezi brisanja utrke Sloge. Tko
je za 40 za. Suzdrzani? Nitko. Protiv? Nitko.

Stromar: U vezi odjave jednog dana Dubrave. Tko je za 40 za. SuzdrZani? Nitko. Protiv?
Nitko.

Vrancich: Prole je godine pistovno bilo u jednom danu. Je li moguée da bude u jednom danu
prije Kr#ana?

Damjanié: Sto u sluéaju kise. Plan je da bude samo u subotu. A nedjelja je rezervni dan.
Stromar: Tko je za 40 za, SuzdrZani? Nitko. Protiv? Nitko.

BK Goranin Delnice: Imamo problema sa datumom utrke pa bi sa 25.6 na 02.07.
-



Stromar: Tko je za 40 za. Suzdrzani? Nitko. Protiv? Nitko.

Popovié: Mi smo prijavili Jelisaftinu za isti datum.

Grzi¢: U prethodnom datumu (Delnice) su bile ¢etiri manifestacije.

Jokié: PredlaZem da promjene termin u 01. 07,

Ili¢i¢: Prijavio bih za 18. lipnja Terezijanu.

Rilovi¢: Treba poslati formular.

Stromar: Predlazem da se ovlasti 10 da usvoji promjenu. Tko je za 40 za. SuzdrZani? Nitko.
Protiv? Nitko.

Vrancich: Prijagnjih smo godina imali probleme. Klubovi su u npr. 7. mjesecu traZili unos u
Kalendar u 8. mjesecu. Hoéemo li ovlastiti IO da to prihvati.

Rilovic: Ja bih tu samo razlikovao maratone i sli¢ne priredbe od natjecanja.

Stromar: Tko je za takav dopunjeni kalendar. 40 za, SuzdrZani? Nitko. Protiv? Nitko.

8. Prijem novih kiubova u Savez

Stromar: Imamo veéi broj klubova koji su zatraZili prijem. Jesu li svi klubovi ispunili sve
formalne preduvjete?

Rilovié: Jesu. Prvi je BK Zabok.

Stromar: Tko je za prijem. 40 za. Suzdrzani? Nitko. Protiv? Nitko. Klub je jednoglasno
primljen u ¢lanstvo Saveza

Rilovi¢: BBK T-Rex.

Stromar: Tko je za prijem. 40 za. Suzdrzani? Nitko. Protiv? Nitko. Klub je jednoglasno
primljen u &lanstvo Saveza

Rilovi¢: BK Mamut.

Stromar: Tko je za prijem. 40 za. Suzdrzani? Nitko. Protiv? Nitko. Klub je jednoglasno
primljen u élanstvo Saveza

Rilovié: BK Ciklus.

Stromar: Tko je za prijem. 40 za. SuzdrZzani? Nitko. Protiv? Nitko. Klub je jednoglasno
primljen u &lanstvo Saveza

Rilovié: BK Goranin (Delnice)

Stromar: Tko je za prijem. 40 za. Suzdrzani? Nitko. Protiv? Nitko. Klub je jednoglasno
primljen u Elanstvo Saveza

Rilovié: KK Jastrebarsko

Stromar: Tko je za prijem. 40 za. SuzdrZani? Nitko. Protiv? Nitko. Klub je jednoglasno
primljen u ¢lanstvo Saveza

Rilovi¢: BK Split

Stromar: Tko je za prijem. 40 za. Suzdrzani? Nitko. Protiv? Nitko. Klub je jednoglasno
primljen u ¢lanstvo Saveza

Rilovi¢: BBK PoZega.

Stromar: Tko je za prijem. 40 za. SuzdrZzani? Nitko. Protiv? Nitko. Klub je Jednoglasno
primljen u ¢lanstvo Saveza

9. Razno

Stromar: Ova je totka neuobitajena za Skupitine.

Popovié: Kada ¢e biti slijede¢a Skupétina HBS.

Stromar: Mjesec do dva po prijemu rieSenje Gradskog ureda.
Popovié: Postoje dugovanja prema meni. Kada ¢e biti isplacena.
Stromar: Postaviti ¢u pitanje. Moram saznati situaciju. Dok ne provjerimo ne mogu Vam
obecati da éete dobiti novac,

Semovéan: Ponavljam pitanje za adresu HCBR. y 7 A



Stromar: Kada se 1o radilo, tada je jedan od élanova Skupitine udruge bio tamo registriran.
Kasnije je spomenuti ¢lan prestao biti &lan SkupStine udruge. Nas uskoro rad udruge vide neée
interesirati jer ta udruga nede imalti veze sa Savezom. Mi ¢emo po deblokadi u roku 2-4 tjedna
raditi na ratun Saveza.

Birsi¢: Ne dobivamo ra¢une za uplate ¢lanarina.

Stromar; Odgovor na to treba dati Tajnik Saveza.

Stojadinovié: Kako kada se ne javlja na telefon.

Stromar: Primljeno na znanje.

Stojadinovié: Bili smo aktivni. Rekao je da nismo imali licencirane. Imamo nelicencirane.
MNema komunikacije sa njime.

Stromar: Ako se tajnik ne javlja. Trebate me zvati i morate me informirati o takvim stvarima.
Sto se tite licenciranja, pretpostaviti ¢emo da je ova Skupstina legalna.

Popovié: Platili smo na racun koji je blokiran.

Stromar: Ja éu osobno platiti za Vas.

Stromar: ProglaSavam Skupstinu zavrienom i zahvaljujem.
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